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Del trabajo en el museo ala investigacion en América

Konrad Theodor Preuss nacié el 2 de junio de 1869 en el seno de una familia evangélica en
Preuflisch Eylau en Ostpreussen, su padre, Theodor Preuss, falleci6 ese mismo afio, razén
por la cual quedé al cuidado de su madre, Johanna Kuprinski. Gran parte de su educacién se
llevé a cabo en la ciudad de Konigsberg, los primeros afios fueron en una escuela privada,
luego ingresé al Realgymnasium y continué en el Altstidtischen Gymnasium, en donde se
interesd por el estudio de las lenguas antiguas. Sus estudios universitarios los llevé a cabo en
la Universidad de Konigsberg, asistiendo a seminarios de historia y geografia, alli presentd
su investigacion doctoral Die Begriibnisarten der Amerikaner und Nordostasiaten [1] (1894). Luego
de su promocién, viajé a Berlin para profundizar en las dreas de geografia y Vilkerkunde en la
Friederich-Wilhelms-Universitit, aprobando la prueba para Lehramt en la Hohere Schule en

1895 (Miiller 2003).
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Imagen1

Museum fiir Volkerkunde, 1905, Koniggratzer Strafle.
© Foto: Ethnologisches Museum der Staatlichen
Museen zu Berlin — Preufischer Kulturbesitz.

Luego de terminar sus estudios, Preuss se vinculd en 1895 al Kénigliches Museum fiir
Vilkerkunde [2] como asistente cientifico. Era un momento en que el acervo estaba en pleno
crecimiento [3]y su articulaciéon con el museo le permiti6 profundizar su conocimiento sobre
las dreas geograficas que habia estudiado para su investigacién doctoral, asi como construir
sus planteamientos sobre el papel y la funcién del mito en las sociedades amerindias.
Inicialmente trabajé con las colecciones de Africa y Oceania, en 1900 pasé a la seccién de
América con el cargo de director asistente (Riese 2001, Miiller 2003). El trabajo en el museo lo
acercd al estudio de los objetos y empez6 a publicar sus primeros articulos sobre este tema,
en donde resaltaba la importancia del anilisis de este material para la etnologia [4], la
practica de estos afios también lo llevé a ver las limitaciones de estas fuentes, ;qué tanto se
podria inferir sobre quienes elaboraron estas piezas, cuando se desconocian los contextos de

procedencia?

Se interes por América desde sus estudios doctorales y cuando llegé al museo fue discipulo
de Eduard Seler [5], quien anim0 su interés por los estudios mesoamericanos. Esta fue la
oportunidad para buscar nuevos caminos metodolégicos y fuentes para sus investigaciones,
ya que inicialmente habia privilegiado las crénicas, los relatos de viajeros y los objetos en si
mismos. Al trabajar sobre América se abrid la oportunidad para llevar a cabo una expedicién

al Gran Nayar en México entre 1905 a 1907.

Para aquel entonces los viajes eran costeados por el gobierno y por mecenas como Joseph-
Florimond-Duque de Loubat, quien apoy? los estudios americanistas en EUA y en Alemania.
El viaje a México cambié la mirada de Preuss respecto al lugar analitico de los datos
etnograficos en comparacion con los etnohistéricos y arqueoldgicos. A pesar que Seler le
insistié en conformar colecciones arqueolégicas, la normatividad mexicana era clara
respecto y no permitia que esto fuera posible, asi que Preuss dirigié toda su atencién a la
transcripcion bilingiie de los relatos mitolégicos en los idiomas nativos. Sus interpretaciones
de los mitos y el papel que le otorgd a las fuentes etnograficas provocaron un distanciamiento

de sumaestro. (Jauregui y Neurath 2003)

2/19


https://www.berose.fr/IMG/jpg/imagen_1._museum_fur_volkerkunde.jpg
https://www.berose.fr/article1526.html

=

BEROSE

Al siguiente afio de su retorno fue nombrado curador de la Seccién de América bajo la
direccién de Seler y empez6 a sistematizar los datos recolectados en su expedicién, producto
de ello fueron varios articulos y conferencias publicados en revistas como Archiv fiir
Religionswissenschaft, Globus — Illustrierte Zeitschrift fiir Lander- und Vilkerkunde, Korrepondenz-
Blatt der Deutschen Gesellschaft fiir Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte, Zeitschrift fiir
Ethnologie, entre otras; asi como el libro Die Nayarit-Expedition, Textaufnahmen und
Beobachtungen unter Mexikanischen Indianern, Erster Band: Der Religion der Cora-Indianer [6]

(1912).

Preuss hizo parte de una generacién de americanistas que consideraba fundamental la
experiencia en campo para llevar a cabo procesos analiticos e interpretativos sobre la
materialidad, siguiendo los postulados de Bastian, el objeto era un medio para acceder a
aspectos mentales de un pueblo. Por consiguiente, el sentido de lo material sélo se
entenderia a través de su comprension en los contextos de produccién y uso. Queria indagar
por la forma como se estructuraba el pensamiento en otras culturas, de alli que centrara su
interés por los mitos, entendidos como parte de la realidad humana, en donde se da una
correlacién entre la expresion lingiiistica y la expresion performativa (Petermann 2004).
Justo antes de partir para su segunda expedicién dejé en imprenta su obra Die geistige Kultur

der Naturvilker [7] en donde resumiria varios postulados sobre este tema (1914).

Se interesd por los estudios sobre la religion y los mitos. Algunos investigadores han
calificado su trabajo como parte de la teoria magica y preanimista que seguia los trabajos de
Robert Ranulph Marett, considerando que en estos autores tiene lugar un rechazo por la
separacion entre el pensamiento magico, mistico y racional, a partir de la cual se sustentaba
la division entre los “primitivos-pueblos naturales / Naturvilker” y los “civilizados-pueblos
culturales / Kulturvilker” (Petermann 2004: 632). Desde 1921 Preuss coordind el coloquio de
“Historia de la religion” junto con el Prof. Dr. Dietrich Westermann en la Berliner Universitit;
el conocimiento empirico que obtuvo en sus dos expediciones le permitié consolidar sus

teorias sobre el pensamiento mitico desde una perspectiva comparada.
Cambio de mirada y su interés por Colombia

En 1912 Preuss envid una propuesta para llevar a cabo una expedicién a Colombia al Minister
der geistlichen und Unterrichtsangelegenheiten [8], Dr. August von Trott zu Solz. Llamé la
atencién sobre la necesidad de adquirir objetos de primera mano, dado que durante el siglo
XIX se privilegi6 la compra a coleccionistas y los intercambios con otros museos, en donde no
habia una participacidn directa de una mirada “cientifica” en el proceso de coleccién.
También menciond los avances del norteamericano Marshall H. Saville, quien llevaba a cabo

investigaciones en el Ecuador y probablemente ampliaria su horizonte a Colombia [9].

La regién que selecciond habia adquirido cierto renombre en el contexto académico europeo
através de viajeros e investigadores como Edouard Frangois André y Karl Theodor Stopel. Se
trataba del poblado de San Agustin y sus alrededores en el suroccidente colombiano. Ya

circulaban fotografias y algunas copias de las estatuas provenientes de esta zona, asi que la
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posibilidad de obtener una muestra mas amplia, conociendo directamente el contexto en el
cual se encontraban, era una propuesta atractiva para quienes aprobarian y financiarian la

expedicién.

Pounl, KJ Rowst btie; Fouriio e

Imagen 2

Konrad Theodor Preuss (1869-1938). © Foto:
Ethnologisches Museum der Staatlichen Museen zu
Berlin—Preufischer Kulturbesitz.

Asimismo, al girar su interés hacia Suramérica, Preuss lograba distanciarse del campo en el
cual trabajaba Seler, de forma que podria tener cierta libertad para continuar explorando el
pensamiento mitolégico en otros pueblos. Vale mencionar que la propuesta que presentd
cubria estudios arqueolégicos y etnograficos que iban més alli de San Agustin, y aunque alli
partiria su investigacidn, esperaba viajar a otras regiones de Colombia e incluso al norte del

Ecuador.

La Fundaci6n Loubat aprobd el presupuesto para una expedicién que duraria un afio y medio
y se llevaria a cabo entre 1913 y 1914 [10]. Preuss inicid la preparacion de su viaje con una
amplia revisién bibliografica sobre las publicaciones etnoldgicas y arqueolédgicas europeas y
americanas, a sus manos llegaron los textos de los colombianos Liborio Zerda, Ezequiel
Uricoechea, Carlos Cuervo Marquez, Ernesto Restrepo Tirado, Vicente Restrepo y el padre

Rafael Celedén, entre otros [11].

Dado que era la primera vez que viajaba a Suramérica, recurri6 a las experiencias de otros
investigadores para conocer los mejores caminos, los costos de vida, la relacién con las
comunidades locales, etc. Por ello viajé hasta Giessen para entrevistarse con el geblogo y
gedgrafo Wilhelm Sievers, quien habia estado en Colombia, Venezuela, Pert y Ecuador; con
élindagé especialmente sobre la Sierra Nevada de Santa Marta y las comunidades arhuacas,
Sievers le sugirié sobre el tiempo propicio para llevar a cabo la expedicién y la forma de

transportar el cargamento en esta region [12].

Por otra parte, empezd las labores diplomaticas para presentar su viaje frente a las

autoridades colombianas, asi que dirigié cartas al ministro de relaciones exteriores, ministro
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de instruccién publica, el administrador de la aduana, el director del Museo Nacional y otros

personajes o dependencias claves para lograr tener éxito en sus estudios.
La travesia entre montaiias, valles, selvas y rios

Aligual que muchos viajeros que cruzaban el Atlantico, Preuss tomé un barco desde el puerto
de Amberes (Bélgica) hasta Barranquilla (Colombia). Su primera estancia era la ciudad de
Bogota en donde se encontraria con académicos y autoridades del gobierno, sin embargo
para llegar alli tuvo que tomar un vapor por el rio Magdalena en un trayecto que durd varios
dias. En este tiempo se familiarizé con los puertos y algunos poblados pequefios, en donde
indagé por el tipo de mercancias que le podrian ser ttiles para intercambiar durante sus
viajes. Luego de otro trayecto en tren, arribd a la capital a finales de octubre de 1913 y no tardé
en encontrarse con los directores del Museo Nacional y del Museo del Instituto de la Salle, en
cuyos acervos habia piezas etnogrificas y arqueoldgicas, entre ellas, estatuas de San

Agustin [13].

En medio de un gobierno conservador, los discursos sobre el pasado prehispanico surgieron
como respuesta a la bisqueda de un tiempo glorioso, por un lado, las colecciones de
orfebreria eran presentadas en exposiciones internacionales como muestra de la compleja
manufactura en su elaboracién, mientras que la estatuaria agustiniana hacia alarde de un
pasado monumental de los antepasados que habitaron el territorio colombiano. Con la
ampliacion de las fronteras extractivas en los territorios nacionales, los colonos que llegaron

a San Agustin se encontraron con la estatuaria y otros objetos arqueoldgicos.

Imagen 3

Proceso de cargay descarga de barcos a vapor, a orillas
del Rio Magdalena. Foto de Hermann Friedrich Birkigt.
©Biblioteca Nacional de Colombia.

Rafael Reyes (1849-1921) [14], quien habia explorado la regién en busca de quina, solicit6
trasladar algunas estatuas hasta la capital para instalarlas en el Bosque Reyes, como parte de
la Exposicién Agricola e Industrial del 20 de julio de 1907, lugar renombrado como Parque del
Centenario en 1910 durante la conmemoracién de la independencia (Cendales 2011). Preuss
aproveché la visita a la ciudad para hacer moldes de estas estatuas y de otras piezas que se

encontraban en los museos mencionados.
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También se entrevistd con diplomaticos, coleccionistas y especialistas. Inicialmente tuvo una
buena relacién con los académicos locales y fue invitado a una visita oficial al municipio de
Facatativ4, donde se habian reportado algunos hallazgos arqueoldgicos [15]. Posteriormente
emprendié un corto viaje a la Hacienda Los Nogales en Ubaque (Cundinamarca), donde llevé
a cabo su primera excavacion arqueoldgica y retorné a la ciudad con una pequena coleccion

de ceramica [16].

Partid para su esperada expedicién a San Agustin y contratd al joven Telésforo Gutiérrez,
quien lo acompaifi6 durante toda su travesia por el pais y sin su ayuda seguramente no
hubiese tenido éxito en mdis de una ocasién en que se vio en apuros. Al arribar al pueblo
encontraron una poblacién compuesta principalmente por colonos que venian de otras
regiones, muchos de ellos llegaron animados décadas antes por el auge de la extraccion de la
quinay el caucho, empresa que decaia en la regién desde 1912. Sin embargo, los campesinos
conocian bien la zona y muchos se quedaron a vivir alli. (Clavijo y Tovar 1998, Meza y Cortés

2014)

Las investigaciones en los sitios de interés arqueoldgico se llevaron a cabo entre diciembre de
1913 y marzo de 1914, momento en que empezaba la temporada de lluvias y cualquier trabajo
de excavacion seria dificil por las condiciones climaticas. Preuss sigui6 la ruta de Agustin
Codazzi, quien habia estudiado y descrito las estatuas en 1857, hizo registros fotograficos de
estas y en su recorrido pasé por la Parada, el Estrecho, el Jabdn, la Estrella, el Tablén, Isnos,
Alto de los Idolos, Alto de las Piedras, La Vieja y Pitalito.

Imagen 4

Estatua femenina en la Quedraba del Tablén, San
Agustin, 1913-1914. Imagen de dominio piblico
©Varldskulturmuseet.

A diferencia de sus predecesores dio una gran relevancia a la fotografia [17], dado que
consideraba que era un registro mas cercano a la realidad que otros como el dibujo. La
basqueda de encontrar un medio de registro ideal, también lo llevé a realizar moldes de un
nimero considerable de estatuas que alimentaron su coleccidn. Al finalizar su estancia en
esta regidn, envi6 al museo en Berlin un cargamento con fragmentos de cerdmica, liticos,

estatuas, rollos fotograficos y moldes.
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Un sin sabor le quedé de los meses en San Agustin, no logro recopilar relatos mitoldgicos que
dieran alguna explicacién a los objetos y sitios arqueoldégicos que habia registrado en esta
zona. Leyé la interpretaciéon de Codazzi, quien consideraba que la estatuaria podria estar
relacionada con los andaquies, pero habia constatado con los pobladores locales que poco se
conocia sobre ellos. No obstante, suponia que podria encontrar alguna conexién con los
sistemas de pensamiento de quienes habitaban las orillas del rio Orteguaza por el Caqueta,
quienes a su vez habian huido del Caraparand y “atin conservaban sus costumbres y danzas

originarias” (Preuss [1921] 1994: 14).

Parti6 con Telésforo hacia el sur, en busca de los pueblos carijonas y uitotos [18], con la idea
de llevar a cabo un trabajo similar al de su expedicién al Gran Nayar, transcribir mitos de
forma bilingiie durante dos meses y medio o incluso tres [19]. En su expedicién a San Agustin
habia viajado constantemente buscando los sitios que ya habian sido referenciados por otros
investigadores y por los pobladores locales, por esta razdn, la idea de quedarse en un solo
lugar, durante un par de meses, trabajando con un pueblo indigena le gener6 buen agrado y
esperaba tener el tiempo suficiente para construir un corpus de relatos mitoldgicos

importante.

En abril de 1914 ya se encontraban rumbo al Caquetd y se detuvieron en Altamira para recoger
un importante instrumento para su viaje: un fondgrafo, con él grabarian en cilindros de cera
los cantos y algunos relatos mitolégicos que fuesen contados por los sabedores [20]. El
trabajo de coleccién no se reducia a los objetos materiales, sino a otros registros que incluian
el sonido, la imagen, la transcripcién y la elaboracién de moldes. Desde la perspectiva de
Preuss, todos estos tendrian lugar tanto en el espacio museal como en el interpretativo,
incluso, en el trabajo etnografico, las fuentes orales tenian mayor relevancia que los objetos

en si mismos.

Para poder hacer realidad su proyecto, fue necesario ponerse en contacto con algunos
colonos que conocian la regién, hablé con el comisario Bernardino Ramirez y con Leonardo
Cabrera, quien habia construido el pueblo de Nifia Maria, en donde vivian uitotos que ain
estaban relacionados con la produccién cauchera. Cabrera lo presenté a la comunidad y
rapidamente encontré una persona que podria trabajar como intérprete y conocia bien a los

sabedores.

Preuss consideraba que en la investigacidn etnografica era de prima importancia trabajar de
la mano con intérpretes que conocieran con detalle las lenguas nativas, dado que los mitos
deberian transcribirse en la lengua propia de cada pueblo. Aunque esto podria considerarse
algo provechoso para los estudios, se convertia también en una exigencia que no siempre se

cumpliria exitosamente.

En este caso, al llegar a Nifia Maria y gracias a la intervencion de Cabrera, logré establecerse
rapidamente y empezar con su trabajo, que se constituia de: 1) realizar un censo de la
poblacién para identificar quiénes conformaban la comunidad y cuiles eran las redes

parentales, 2) una vez encontraba un intérprete, elaborar vocabularios de las lenguas nativas,
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3) iniciar un trabajo de reconstruccién de frases para desglosar la sintaxis de la lengua, 4)
llevar a cabo la transcripcién bilingiie de los relatos miticos, asi como la grabacién de algunos
cantos y relatos. Asi como la atencién se dirigia a los relatos mitolégicos, también buscé
obtener informacidn sobre las fiestas y actividades rituales que se llevaban a cabo durante el

ano.

Imagens

Uitotos danzando durante la fiesta Okima en Nifia
Maria, rio Orteguaza, 28 de abril de 1914. Imagen de
dominio pablico ©Varldskulturmuseet.

Durante esas semanas, entabl6 una buena relacioén con algunos sabedores y recopild cerca de
80 cantos y 24 relatos mitolégicos [21]. Sin embargo, no todo le fue narrado y no obtuvo todos
los objetos que queria para su coleccion; en Nifia Maria, Rosendo se negé a contarle algunos
relatos y cantos, asimismo, tampoco logré adquirir en este poblado un maguaré [22] y las

tallas en madera que se usaban en las fiestas rituales (Preuss 1921).

Cuando buena parte de los habitantes del lugar partieron temporalmente para recolectar
caucho, se enfrenté con un pueblo desolado en el que quedaron pocas personas. Motivado
por la espera, decidi6 hacer cortas excursiones a dos poblados cercanos accesibles por via
fluvial, Puikunti y Mekasaraud, en donde habitaban coreguajes y tamas. La ausencia de un
intérprete le impidié colectar una buena cantidad de relatos o cantos, sin embargo logré
adquirir a través del intercambio y compra un conjunto de objetos con los que aliment6 la

coleccién [23].

Segtn lo habia previsto en su programa, Preuss tenia la idea de continuar su expedicién
hacia el norte de Ecuador, asi que una vez finaliz6 sus investigaciones en el rio Orteguaza,
hizo una corta parada en San Agustin para continuar camino a la Provincia de Esmeraldas en
el pais vecino. Luego de pasar varios meses con pocas noticias, se enter6 que la revolucién
alfarista en Ecuador habia llegado a un punto que hacia imposible cualquier investigacidn;
ante tal situacion decidié quedarse en el suroccidente colombiano entre Cauca y Narifio. Al
poco tiempo llegaron las noticias de la gran guerra europea, era el 10 de agosto de 1914 y se

encontraba en el municipio de Almaguer [24].

Este panorama tuvo consecuencias directas en la expedicién, ya que redujo su accién a llevar

a cabo algunas excursiones a poblados cercanos y adquirir algunos objetos para la coleccion
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que remitié a Cali. Apenas permanecid seis semanas y emprendié su vuelta a la
Esperanza [25] con el 4nimo de tener mas noticias sobre la situacion en Europa, recuperar su
salud puesto que habia adquirido malaria en su expedicién al Orteguaza, y prepararse para

su tltima investigacion (Preuss 1921).

Se dirigi6 a la Sierra Nevada de Santa Marta y sigui6 las indicaciones de Sievers para llegar a
la vertiente norte. Su interés por esta regidn estaba relacionado con la biisqueda de pueblos
poco influenciados para continuar con sus estudios sobre el pensamiento mitico. El etnélogo
sueco, Gustaf Bolinder, le anuncié a Preuss que llevaba a cabo estudios etnograficos y
arqueoldgicos en la Guajira y en la Sierra, aunque su presencia no se convertiria en una
competencia para sus investigaciones porque se distanciaban en cuanto a sus intereses [26].
Algo que favoreci6 a Preuss, fue que Bolinder habia concentrado sus estudios en la zona sur,

en donde se encontraba con su esposa e hija en un poblado arhuaco (Bolinder 1925).

Para finales de 1914 era inminente que su estadia en Colombia se iba a prolongar por la
guerra en Europa, asi que propuso al museo no sélo estudiar los arhuacos, sino ampliar sus
investigaciones etnogrificas a los motilones en la Serrania del Perija, aprovechando que
recientemente los misioneros habian incursionado en esta regién [27]. La respuesta que
recibid no fue alentadora y sélo habria presupuesto para financiar el viaje por la vertiente
norte de la Sierra, asi que su travesia empezé en diciembre de 1914 y esperaba culminarla en

abril de 1915.

Las primeras semanas no fueron ficiles, Preuss se encontr6 con pueblos en los que los
extranjeros no eran bienvenidos, a lo que se auné una barrera lingiiistica que dificilmente
sobrepasé. En la sierra coexisten varios idiomas y se enfrenté con una diversidad que no
esperaba. Asimismo, el avance de los colonos y misioneros no era el mismo al que habia
vivenciado en el suroccidente del pais, asi que las alianzas con personas externas a la
comunidad no eran bienvenidas en todos los sitios y en algunas ocasiones, eran vistas con

sospecha.

Junto con Telésforo viajaron por los poblados de San Miguel, Pueblo Viejo y Palomino. En el
primer lugar sélo trabajé algunos dias en la recoleccién de vocablos y visit6 un sitio de gran
importancia ritual, referenciado previamente por Brettes (1903) y Sievers (1887), se trataba de
Takina. En Pueblo Viejo estuvo mds tiempo e insistié en su trabajo lingiiistico con poco éxito,
por ello llegé a considerar que los arhuacos tenian un nivel bajo de inteligencia que se
evidenciaba en la ausencia de tradiciones y relatos, asi como en el uso constante de la

mentira en las conversaciones [28].

Se enfrentd ante una situacién que no habia vivido previamente, en San Agustin y el rio
Orteguaza habia logrado cierto éxito al interactuar con los locales, sin embargo, en la sierra
se encontrd con un distanciamiento de la gente en los poblados, ademas no contaba con
buenos intérpretes que conocieran las diferentes lenguas locales. Sélo en Palomino, en
donde permanecié dos meses y medio, logr entablar una relacién con varios mamas [29] a

través de Trinidad Noivita [30], y cambid su opinién sobre los arhuacos, llegando a
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transcribir cerca de cien cantos y treinta relatos, algunas de ellos grabadas con el

fondgrafo [31].

i . L
Imagen 6

Mujeres cortando la hierba para los techos en
Palomino, Sierra Nevada de Santa Marta, 1914. Imagen
de dominio pablico ©Varldskulturmuseet.

También en este ultimo pueblo, logré ampliar el niimero de tomas fotogrificas con escenas
de la vida cotidiana y los pobladores del lugar, también adquiri6 varios objetos rituales y
cotidianos que acrecentaron la coleccidon de esta investigacién. Una vez se acabaron los
fondos de la expedicidn, se trasladé al poblado de la Esperanza, cerca Bogota, y alli le
llegaban las noticias de la guerra europea. Dedic6 su tiempo a sintetizar la informacién
recolectada y escribir las monografias sobre sus expediciones en la regién de San Agustin, el
rio Orteguaza y la Sierra Nevada de Santa Marta. Vivié con un bajo perfil y permaneci6 en

este sitio desde mayo de 1915 hasta agosto de 1919, cuando emprendid su retorno a Alemania.
El retorno de Preuss y la circulacién de la informacién

Los afios que siguieron a su vuelta a Berlin en octubre de 1919 no fueron sencillos, por un lado
el museo reorganizaba las colecciones y decidi tener una parte expuesta y otra en depdsitos
a disposicidn de los investigadores; asimismo, ya no habria apoyo para llevar a cabo otras
expediciones como las que realiz6 a México y Colombia. Por otro, la Primera Guerra Mundial
no sélo prolongé el retorno de Preuss, sino también el envio de las colecciones, de forma que

el altimo cargamento lleg6 en 1922..

Arribaron cerca de 68 cajas con objetos arqueoldgicos y etnograficos de las distintas regiones
que visitd entre finales de 1913 a 1915, las estrategias de adquisicién fueron mdltiples:
donaciones, compras y excavaciones; se suman las moldes, las grabaciones de cantos y
relatos, asi como los rollos fotogrificos con tomas de sitios, paisajes, poblados y
personas [32]. Es un amplio acervo tejido a través de las relaciones que establecié Preuss con
los habitantes de cada lugar, en muchas ocasiones se presentaron tensiones en el proceso de
coleccidn [33], como el caso del maguaré que no obtuvo o la forma como llegaron a sus manos

dos mascaras de madera rituales [34].

En este altimo caso, ya investigadores como Brettes y Sievers habian registrado la
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importancia de estos objetos en las fiestas y bailes rituales, cuando Preuss arribé a la Sierra
logré comprar dos mascaras, dado que se existia un enfrentamiento entre las autoridades de
dos poblados, y estas pasaron a manos de Damenaco Vacuna, quien no era un mamay las

vendié al investigador (Preuss 1926).

El 11 de abril de 1923 se abrid al puablico la exposicién Die Statuen von San Agustin am oberen
Magdalena in Kolumbien [35] en el Kunstgewerbemuseum en Berlin. Fue seleccionado un
conjunto de moldes, fotografias y estatuas, y se presentaron los resultados de la
investigacion llevada a cabo en la region de San Agustin. En medio de la renovacion del guion
del museo, un par de afios después, Preuss daba un giro a la interpretacién sobre el papel de
los objetos en la investigacién etnolédgica, proponiendo que estos hablaban sobre la vida
social y la cultura, y ademads, se encontraban relacionados con las ideas magicas, y con las
creencias en los espiritus y en el alma (1926), en esta medida el objeto sélo se podria
comprender en su relacion con los sistemas de pensamiento de los pueblos. Como trabajador
de museo no podria alejarse del todo de la conformacién de colecciones para acrecentar el
acervo en Berlin. Aunque buscé comprenderla en su lugar social, es decir, indagar por el
significado que le era otorgado en los propios contextos de produccién. Siguiendo los
postulados de Bastian, el objeto era parte de la expresién mental de los pueblos. Llam6 la
atencién a los etnélogos de su época para estudiar las “creaciones artisticas” de estos pueblos

para comprender el caricter de los mismos (Preuss 1897).

Lo anterior se vio reflejado en la ridpida publicacién de los resultados de sus investigaciones
en los libros: Religion und Mythologie der Uitoto, Textaufnahmen und Beobachtungen bei einem
Indianerstamm in Kolumbien, Siidamerika, Band 1: Einfilhrung und Texte, erste Halfte (1921),
Religion und Mythologie der Uitoto, Textaufnahmen und Beobachtungen bei einem Indianerstamm in
Kolumbien, Siidamerika, Band 2: Texte, zweite Hilfte, und Worterbuch (1923) [36], Forschungsreise
zu den Kagaba, Beobachtungen, Textaufnahmen und sprachliche Studien bei einem Indianerstamme
in Kolumbien, Siidamerika (1926) [37] y Kunst: Ausgrabungen im Quellgebiet des Magdalena in
Kolumbien und ihre Ausstrahlungen in Amerika (1929) [38].

Las colecciones fotogréaficas y las copias de las estatuas realizadas a partir de los moldes
ingresaron en el mercado museal europeo, aunque las compras e intercambios fueron pocos,
en un tiempo de entreguerras en el que la situacién no era favorable para la ampliacién de los
acervos a partir de expediciones (Reyes 2016). Gracias a estas redes, una parte considerable
de las copias fotograficas reposa en Gotemburgo, dado que la casa de Preuss fue
bombardeada durante la Segunda Guerra y se perdieron los rollos originales, asi como gran
parte de su archivo personal, de este sélo se conservaron algunos diarios de campo y

cuadernos con transcripciones en Berlin.

Para 1912 era miembro corresponsal de la Société des Américanistes de Paris y a partir de 1930
fue nombrado miembro honorario, también sumé su participacién a otras sociedades como
la Koninklijke Nederlandse Akademie van Wetenschappen en 1928, la Anthropological Society of
Washington en 1929, la Kénigliche Akademie der Wissenschaften de Amsterdam, la Academia de

Historia de Quito y la Sociedad Colombiana de Estudios Arqueoldgicos y Etnograficos.
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Con el ascenso de Hitler al poder y los cambios que esto conllevé en las universidades y
museos, Preuss dej6 su cargo en el museo en 1934, aunque venia participando en la Berliner
Gesellschaft fiir Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte (BGAEU) desde 1931y era miembro del
partido nazi desde 1933. La publicacién de su libro Lehrbuch der Vilkerkunde [39] (1937) fue
objeto de una algida discusion en el mundo académico, dado que alli se encontraba un
capitulo de Leonard Adam, quien tenia ascendencia judia, asi como textos de corte
funcionalista de Richard Thurnwald y Wilhelm Mithlmann. El debate fue impulsado por
Walter Krickeberg, quien publicé una resefia en la Zeitschrift fiir Ethnologie criticando el
documento por la inclusién de un articulo escrito por un “no ario”, asi como otros en los que
se seguian los postulados holistas que estaban siendo fortalecidos por los trabajos de Franz
Boas y Bronislaw Malinowski, en EUA y Gran Bretafa, protagonistas de corrientes tedricas
(el funcionalismo de Malinowski, el particularismo histérico de Boas) que no eran
bienvenidas en el campo académico germano (Jauregi y Neurath 1998). Cuando falleci6 en

1938, estaba esperando posesionarse como director de la BGAEU.

Hizo parte de la generacidn de etnélogos que criticé el uso de cuestionarios y encuestas como
medios de anilisis social, la cual fue una estrategia metodoldgica impulsada a finales del
siglo XIX y usada por viajeros como Brettes. Consideré que el estudio sobre el pensamiento
s6lo se podria realizar desde las estructuras propias de organizacién del mundo usadas por
los pueblos amerindios, en este caso, los relatos mitolégicos; de alli que dedicara buena parte
de sus expediciones a las transcripciones de los mismos en las lenguas nativas y su respectiva
traduccién al alemdan. Realizé vocabularios, listas de campos semanticos, expresiones
lingiiisticas y finalmente llegé a los relatos mitoldgicos; la expresion lingiiistica, para Preuss,

era un elemento clave para comprender la estructura mental de las gentes.

En su correspondencia y publicaciones, se evidencia un conflicto en torno a la percepcién de
los uitotos y kagabas, lo cual viene de las teorias imperantes en el contexto germano sobre los
pueblos «naturales» y los pueblos «culturales», en donde se comprendia que los primeros
eran sociedades sin historia, en cierta medida aislados o ajenos al cambio cultural. Al
intentar comprender sus sistemas de pensamiento, pretendié encontrar pueblos que no
estuviesen influenciados por los “pueblos culturales” o sociedades complejas, sin embargo, se
enfrenté con cambios culturales que no logré explicar del todo y contradecian sus

preconceptos.

Preuss estableci6 que estos pueblos también tienen historia, contaba a través de los
sabedores, elaboré dinastias de mamas, buscé desentrafiar la 16gica mitica que explicaba
quiénes son los antepasados, reconstruyd los movimientos de las gentes en la regién, el
crecimiento de los poblados, algunos conflictos, etc. Sin embargo, se lamentd por los
cambios culturales y la pérdida que esto conllevaria en términos culturales, de alli que

mantuviera una visién romantica sobre estos pueblos.

Su obra no tuvo mayor difusién en el campo alemdn posteriormente, producto del
distanciamiento que tuvo con Seler, los conflictos académicos con el americanista Walter

Krickeberg y las omisiones de sus trabajos por parte de Paul Kirchhoff (Jauregi y Neurath
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1998). En Colombia, su publicacién sobre San Agustin fue reeditada en varias ocasiones,
desde su traduccién en los afios treinta, lo que llevé a que sea considerada un documento de
referencia en los estudios arqueoldgicos de esta regidén. Por otra parte, la tardia traducciéon
en los afios noventa de sus libros sobre sus investigaciones en la Sierra Nevada y el rio
Orteguaza fueron un gran aporte para los estudios mitolégicos de las comunidades

indigenas de estos dos lugares en el contexto colombiano [40].
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[1] Los patrones de enterramiento de los americanos y asiaticos del norte.

[2] Para 1859 existia una sala etnografica en el Berliner Schloss (Bolz 2001) y poco tiempo después Adolf
Bastian (1826-1905) propuso la creacién de un museo dedicado a la etnologia, caracterizado por un valor
educativo a través de un analisis comparativo; para él, el objeto etnolégico podria representar la
mentalidad de los pueblos (Bastian 1872) y en esto subyacia la importancia de ampliar las colecciones para
que el museo fuera una gran biblioteca en donde se reunieran los pueblos de todo el mundo. Las ideas de
Bastian fueron bien recibidas en el espacio museal europeo, conceptos como los de Elementargedanken
(ideas elementales), Vilkergedanken (patrones Gnicos de pensamiento), Naturvilker (pueblos «naturales»
o salvajes) y Kulturvilker (pueblos «culturales» o civilizados), fueron debatidos e incorporados en otros
lugares. El Museo Real de Etnologia fue fundado en 1873 e inaugurado en 1886 bajo los parametros de
Bastian, quien dedicé cerca de 25 afios de su vida a viajar por el mundo con el objetivo de conformar redes
con élites locales interesadas en los estudios etnolégicos y arqueolégicos, y, para adquirir colecciones de

distintas regiones.

[3] En el siglo XIX los museos pasaron de ser gabinetes de curiosidades a espacios en los que diferentes
saberes especializados encontraron un lugar de representacion. En el caso aleman, las colecciones reales
contaban con piezas de diverso tipo procedentes de multiples estrategias adquisitivas, de forma que se
inicié un proyecto de largo aliento para albergarlas en el corazén de la ciudad, en varios edificios que
hacian gala de la magnificencia de aquello que conservaban; el museo era un centro para la cultura en
medio del crecimiento del poder de la ciudad. Entre 1868 a 1907 hubo una emergencia de museos
etnoldgicos, que coincidié con el entrenamiento de etndlogos con una mirada experta que diferia de la de
los cientificos naturales, viajeros y agentes del gobierno (Penny 2008). El tiempo imperial fue propicio
para la consolidacién de varios museos de este tipo en el territorio prusiano y se encontraban en ciudades
como Berlin, Dresden, Bremen, Frankfurt, Hamburg, KoIn, Leipzig, Libeck, Minchen y Stuttgart (Kiinne

2011).

[4] En esta linea se encuentran los articulos: “Kiinstlerische Darstellungen aus Kaiser-Wilhelms-Land”
(Preuss 1897), “Uber einige Ornamente vom Kaiserin-Augusta-Fluss in Deutsch Neu-Guinea” (Preuss 1898)
y “Kiinstlerische Darstellungen aus dem deutsch-hollandischen Grenzgebiet in Neu-Guinea” (Preuss

1899).
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[5] Al lado de su esposa Caecilie Seler-Sachs, fueron promotores del americanismo y los estudios
mexicanos en Alemania. Eduard se vinculé en 1884 al museo y presenté su disertacién doctoral sobre las
lenguas mayas en 1887. Llevd a cabo seis viajes a distintas regiones mexicanas explorando sitios
arqueoldgicos, aunque no realiz6 excavaciones porque estaban prohibidas por un decreto del gobierno
mexicano, de forma que compré piezas a coleccionistas y las doné al museo en Berlin. Sin embargo, su
experiencia en estos afios le permitié hacer un vocabulario de ndhuatl, 1éxicos y estudios del Popol Vuh, asi

como estudios etnohistdricos (Dolinski 2003).

[6] La Expedicion Nayarit, registros de texto y observaciones sobre los indigenas mexicanos, primer tomo: La religion

de los indigenas Cora.

[7] La cultura espiritual de los pueblos naturales.

[8] Ministerio de asuntos eclesiasticos y ensefianza.

[9] Carta de Preuss a Herr Minister der geistlichen und Unterrichtsangelegenheiten Dr. Dr. von Trott zu

Solz, Berlin, 26 de noviembre de 1912, AEMB: 1867/12.

[10] Cartas del Minister der geistlichen und Unterrichts-Angelegenheiten. Berlin, 8 de abril de 1913. AEMB:
739/13, 26 de noviembre de 1912. AEMB: 1867/12.

[11] Preuss, Buch I. NKTP-1AI (NKTP-1AI : Nachlass Theodor Konrad Preuss, Ibero-Amerikanisches Institut).
[12] Informe de Preuss a Seler. Berlin, 19 de agosto de 1913. AEMB: 1114/13.

[13] Preuss, Buch I. NKTP-IAI.

[14] Fue presidente de la repiblica para el periodo de 1904-1909, en su juventud fundé con sus hermanos
la empresa “Elias Reyes & Hermanos”, con quienes exploré el Amazonas y el Putumayo en busca de
recursos naturales, especialmente la quina que para aquel entonces estaba en auge y se comercializaba
facilmente. En el momento en que la empresa dejd de ser rentable, Reyes inicié su carrera military
diplomatica que lo llevé a la presidencia afios después.

[15] Carta de R. Cortazar al Director del Museo Nacional, 3 de noviembre de 1913. AMNC.

[16] Carta de Preuss a Dr. Bode, Herrn Generaldirektor der Kénigl. Museum, San Agustin, 28 de diciembre

de 1913. AEMB: 351/14.

[17] El francés Jean Chaffanjon (1854-1913) tomé algunas fotografias de las estatuas a finales del siglo XIX.

[18] En el articulo se utilizan las nominalizaciones usadas por Preuss.

[19] Carta de Preuss. San Agustin, 20 de marzo de 1914. AEMB: 877/14.

[20] Ainicios del siglo XX se abrié el Berliner Phonogramm-Archivy alli se recopilaron grabaciones de todo el
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mundo, entre 1905 a 1933 Erich Morizt von Hornbostel fue su director y publicé un manual de uso del
fondgrafo dirigido a viajeros y misioneros (1904), este documento fue revisado por Preuss antes de viajar a

Colombia.

[21] Carta de Preuss a W. von Bode, Generaldirektor der Kénigl. Museen. Sucre, 21 de julio de 1914. AEMB:

140714.

[22] El maguaré es un instrumento de percusion usado por varias comunidades amazénicas como medio
de comunicacién, su sonido puede ser escuchado a varios kilémetros a la redonda. Se construye a partir

del tronco de un arboly es tocado con mazos forrados en caucho, existe maguaré machoy hembra.

[23] Ibid., Carta de Preuss a Seler. La Nifia, 2 de junio de 1914. AEMB: 1284/14.

[24] Carta de Preuss a Seler. Santa Marta, 22 de noviembre de 1914. AEMB: 1582/14.

[25] La Esperanza es una poblacién pequefia cerca de Bogota que funcionaba como sitio de descanso y
balneario a inicios del siglo XX. Al ubicarse al lado de la estacin de tren, las noticias llegaban facilmente
desde la ciudad. Preuss se hospedd en varias ocasiones y se quedé a vivir alli cuando finaliz6 su expedicion

en |la Sierra Nevada hasta su retorno a Berlin, puesto que era mas econémico que Bogotd u otras ciudades.

[26] Carta de Preuss a Dr. Max Schmidt. San Sebastian, 6 de agosto de 1914. AEMB: 1422/14.

[27] Carta de Preuss a Seler. Santa Marta, 22 de noviembre de 1914. AEMB: 1582/14.

[28] Carta de Preuss a Dr. W. von Bode. Palomino, 6 de febrero de 1915. AEMB: 328/15.

[29] Los “mamas” son las autoridades tradicionales de los pueblos indigenas de la Sierra Nevada de Santa

Marta.

[30] Noivita es un indigena particular para la época en ese lugar. Cuando era nifio fue llevado por el padre
Rafael Celeddn a la ciudad de Santa Marta para recibir educacién occidental en el seminario, de modo que
aprendid a leery escribir; afios después retorn6 a la Sierra al pueblo de Palomino y fue intermediario de
otros viajeros que estuvieron a finales del siglo XIX en esta regién, como el Conde Joseph de Brettes y

Wilhelm Sievers.

[31] Carta de Preuss a Dr. W. von Bode. Barranquilla, 7 de mayo de 1915. AEMB: 558/15.

[32] Actas: AEMB: 591/14. San Agustin, 31 de enero de 1914; 877/14. San Agustin, 20 de marzo de 1914.
1422/14. San Sebastian, 6 de agosto de 1914.

[33] Casi un afio y medio después de finalizar sus excavaciones en San Agustin, Vicente Olarte Camacho
notificé a la Academia Colombiana de Historia sobre su preocupacidn respecto a la exportacion de las
estatuas y movilizé un debate en el que participd el Ministerio de Instruccién Piblica. Sin embargo, el
primer cargamento habia llegado a Berlin un afio antes de dicho debate. Es probable que este malestar de

parte del sector académico local frente a las actividades del investigador aleman, influyera en el
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distanciamiento que tuvo en los afos en que permaneci6 en Colombia al finalizar sus expediciones.

[34] Kagaba es el nombre con el que Preuss designa a las comunidades de la vertiente norte de la Sierra,
también Ilamados kogui. Vale mencionar, que en toda la sierra conviven cuatro pueblos indigenas:
kagaba, ijka, kankuamo y wiwa; cada uno tiene su propia lengua y habita de forma mayoritaria en

diferentes vertientes y poblados de la sierra.

[35] Las estatuas de San Agustin en el alto Magdalena en Colombia.

[36] Traducidos en Colombia al espafol en 1994 con el titulo Religion y mitologia de los Uitotos, Primera y

Segunda Parte.

[37] Traducido en Colombia al espafiol en 1993 con el titulo Visita a los indigenas Kagaba de la Sierra Nevada de

Santa Marta, observaciones, recopilacion de textos y estudios lingiiisticos. Parte | y 1.

[38] Traducido en Colombia al espafiol en1931 con el titulo Arte monumental prehistorico: excavaciones hechas
en el Alto Magdalena y San Agustin (Colombia), comparacion arqueoldgica con las manifestaciones artisticas de las
demas civilizaciones americanas. Es la Gnica publicacién que cuenta con varias reediciones realizadas en el

mismo pais.

[39] Manual de etnologia.

[40] Hay multiples aristas del trabajo de Preuss por investigar, los debates tedricos en torno a su
percepcién sobre el pensamiento magico y la forma como sus estudios en Colombia impactaron esta
teorizacidn, sus actividades mientras que residié en el pais cuando finalizé sus expediciones y de las cudles
poco se sabe, las relaciones que tuvo en este tiempo con locales y con la comunidad alemana. La recepcién
de los trabajos sobre Colombia en las discusiones etnolégicas europeas, teniendo en cuenta que al lado de

los libros fueron publicados articulos y particip6 en varios congresos de americanistas.
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